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? THE WALLOON SITUATION

o Disaster plan: our priority
Scenario: flood
Inventory of means:
Human
Material
Reflex sheet
Maps
Collaboration with RCC and
Flemish municipalities
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Disaster plan

Inventary of means
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Meyens dintervention

Moyens materiels

Hall chauffe et éclairé d= SE0 m*.

Il n'eat dispensable gu'aprés 1'évacuation du Service o' Incendie.

camion-citerne 5.000 licres
camion-citecrns 6.000 litces
autopompe capide

autopompes semi-lourdes
autopompe lourds

Jeep

wéhicule de désincarcércation
unimog feux de foréta
élévareur 18 mécres
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gEoupes électrogénes 5 KVA
geoupe Electrogéne 14 KVA
motopompes 1,600 litces par minute
détecteur gas
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Disaster plan
Réflex sheet

"% AR5, Plan Communal (Bastogne) - [Discipline 5: Information & la population *]

= fFchier  Bondirtervention  Fenftre 1

-8 %
“ | 2o dr cire@®L BScC v~ <Aucun scénanio sélectionné> / Phase | - Phase Communale
Information a la presse - Missions générales

E gf:::m P— Le Bourgmestre de la w ou son représentant doit installer un centre de presse dons un batiment communal situé en |
€. Comité de Comdination dehors de la zone sinistree.
&5 Infomation & |a prasse )

= L Responssbie Dens la mesure du possible. ce centre de presse comprendra:

&3 ;‘mﬁ‘ L i ' i * une salle de reunion permettant |'organisation des conferences de presse:

{ EF * un local pour y accueillir les Autorités:

: Inicemation euce familles * un local administratif disposant de lignes téléphoniques et teléfox en suffisance pour permettre I'information a la
XD Indcemation & la population presse.

Ces numéres de téléphone seront communiqués cux medias dés la mise en ceuvre du plon d'urgence et d'intervention communal.

Une ligne téléphonique. dont le numéro restera secret. sera réservee a la liaison entre le centre de presse et le comité de
coardination.

De méme. une ligne teléphonique sera réservde a la liaisen entre le centre de presse et le centre d'information oux fomilles.
Information Média

#® ('est 'endroit situe sur les licux du sinistre. accessible aux jnurrlcllis(‘qs pour les prises de vue phnfugruphi:pes ou
filmées

* Le porte-parole chorge de I'information o la presse pourra s'y rendre et eventuellement y accompagner les medios aux
heures qu'il fixera.

Les messages écrits

* Des informations régulieres sur I'evelution du sinistre seront transmises oux medies par des messages telecopics.
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THE WALLOON SITUATION

e User requirements
Local level — 26 pilot municipalities
Cartography
Plateforme

Consultancy
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arracel 26 local municipalities

WLAAS

Criteria:

 Infrastructure (school — industry- hospital...)
* Risks of flood

* Risks of damage (high — middle — weak)

« Structure of the field

* Motivation of the authorities

* |n each province

On the Meuse

In many under basin of the Meuse
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Cartography

Realisation of the real damage
cartography

Position of the damage
Visualisation of the street

Specific strategy on the critical site
Specific scenari

Measures for crisis management
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Qrmice Platform

A high value tool
Coordination - integration NL — F - B

Citoyens
Décideurs
Reseau
| Internet
Réseaux de capteurs
terrestres, maritimes, App"caﬂons
aériens
* Sécurité du
; territoire
Télédétection Plate-forme technique « Sécurité des
Par satellites et Personnes
avions SSE Mobile Mobile * Risques industriels
Service Support Tracking & Telematics . Rlsques naturels
. - Environment Messaging Platform * Enw_rt_:r’lnernent
Géolocalisation + Mobilité
(GALILEO)
Services d'intéroperabilité
Investing in Opportunities Satellites de

communication
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Consultancy

With the mayors / the technical
department.

e Notebook of local actions

Before — during — after the
flood

o List of the requirements
v Information
v' Simulation
v Capacity
v’ Help
v Strategy
v’ EXxercises
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